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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 1072/2009

ze dne 21. Fijna 2009

o spoleénych pravidlech pro pristup na trh mezinarodni silni¢ni
nakladni dopravy

(pFepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI]

Clanek 1
Oblast pusobnosti

1.  Toto nafizeni se vztahuje na mezindrodni silnicni ndkladni
prepravu pro cizi potfebu provadénou na uzemi Spolecenstvi.

2.V ptipad¢ prepravy z Clenského statu do tfeti zemé a naopak se
toto nafizeni vztahuje na Cast jizdy provedenou prijezdem pres Gzemi
jakéhokoli ¢lenského statu. Nepouzije se na Cast jizdy provedenou na
uzemi ¢Elenského statu nakladky nebo vykladky, pokud neni uzaviena
nezbytna dohoda mezi SpoleCenstvim a danou tieti zemi.

3. Do uzavieni dohod uvedenych v odstavci 2 nejsou timto nafi-
zenim dotcena:

a) ustanoveni dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi stity s doty¢nymi
tretimi zemémi vztahujici se k prepravé z Clenského statu do tieti
zemé a naopak;

b) ustanoveni dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi staty vztahujici se
k ptrepravé z Clenského statu do tfeti zem¢ a naopak, ktera bud’ na
zaklad¢ dvoustranného povoleni, nebo liberdlni pravni upravy
umoznuji provadét nakladku a vykladku v clenském staté podnika-
telim v silni¢ni nakladni dopravé, ktefi nejsou v daném c¢lenském
staté usazeni.

4.  Toto nafizeni se pouzije na vnitrostatni silni¢ni nékladni pfepravu,
kterou docasné provozuje podnikatel v silni¢ni nakladni dopravé - nere-
zident podle kapitoly III.

5. Nasledujici druhy pfeprav a jizdy bez nakladu s takovou
pfepravou souvisejici nepodléhaji licenci Spolecenstvi ani jinému povo-
leni k pfeprave:

a) preprava postovnich zasilek v ramci univerzalni sluzby;

b) pteprava poskozenych nebo havarovanych vozidel,
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VM3
c) do 20. kvétna 2022: pfeprava zbozi ve vozidlech s pfipustnou hmot-
nosti nalozeného vozidla neptevysujici 3,5 tuny;
ca) od 21. kvétna 2022: pfeprava zbozi ve vozidlech s pfipustnou hmot-
nosti nalozeného vozidla nepfevySujici 2,5 tuny;
VB

d) preprava nakladu vozidly, pokud spliiuje tyto podminky:

i) pfepravovany naklad je ve vlastnictvi podniku nebo je jim
prodavan, kupovan, pronajiman, najiman, vyrabén, ziskavan,
zpracovavan nebo opravovan,

ii) ucelem jizdy je prevezeni nakladu z nebo do podniku nebo jeho
pfemisténi uvnitt podniku, popf. mimo podnik, a to pro jeho
vlastni potiebu,

iii) motorova vozidla pouzivana pro takovou piepravu jsou fizena
persondlem zameéstndvanym doty¢nym podnikem nebo tomuto
podniku poskytnutym na zakladé smluvniho zévazku,

iv) vozidla prepravujici naklad patii podniku, byla jim koupena na
uvér nebo je ma podnik v prondjmu, za predpokladu, ze
v posledné uvedeném piipadé tato vozidla spliuji podminky
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/1/ES ze dne
18. ledna 2006 o uzivani vozidel najatych bez fidic¢e pro silni¢ni
pfepravu zbozi (1), a

v) takova pifeprava je pouze pomocnou c¢innosti v ramci celkové
¢innosti podniku;

e) preprava 1éku, zdravotnickych pfistrojii a vybaveni, jakoz i dalSiho
materialu pro poskytovani pomoci v naléhavych ptipadech, zejména
pfi zivelnich pohromach.

Prvni pododstavec pism. d) bod iv) se nepouzije na nahradni vozidlo
béhem kratkodobé poruchy bézné pouzivaného vozidla.

6.  Ustanovenimi odstavce 5 se neméni podminky, za nichz jednotlivé
Clenské staty ud€luji svym statnim piislusnikim opravnéni pro ¢innosti
uvedené v daném odstavci.

Clének 2

Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi

1) ,,vozidlem“ samostatné motorové vozidlo registrované v nékterém
Clenském staté nebo souprava vozidel, u které je alesponn motorové
vozidlo registrovano v nékterém clenském staté, pokud jsou urCeny
vyluéné pro nakladni pfepravu;

2) ,,mezinarodni prepravou*
a) jizda vozidla s nakladem, pfi které lezi vychozi a cilové misto ve
dvou ruznych clenskych statech, s prijezdem nebo bez prijezdu
jednim ¢&i vice Clenskymi staty nebo jednou ¢i vice tretimi

zemémi;

() Ut. vést. L 33, 4.2.2006, s. 82.
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b) jizda vozidla s ndkladem, pfi které vychozi misto lezi v jednom
Clenském staté¢ a cilové misto v tfeti zemi nebo naopak,
s prijezdem nebo bez prijezdu jednim ¢&i vice Clenskymi staty
nebo jednou ¢i vice tfetimi zemémi;

¢) jizda vozidla s nakladem mezi tfetimi zemémi s prdjezdem po
uzemi jednoho nebo vice ¢lenskych stati nebo

d) jizda bez nédkladu souvisejici s pfepravami uvedenymi v pisme-
nech a), b) a c);

3) ,.hostitelskym ¢lenskym staitem™ CElensky stat, v némz podnikatel
v silni¢ni ndkladni dopravé provozuje svou Cinnost, jiny nez clensky
stat, v némz je tento podnikatel usazen;

4) ,,podnikatelem v silni¢ni ndkladni dopravé - nerezidentem* podnik
silniéni ndkladni dopravy, ktery svou ¢innost provozuje v hostitel-
ském c¢lenském staté;

5) ,.fidicem* osoba, ktera i po kratkou dobu fidi dané vozidlo nebo je
vezena ve vozidle, aby v ramci svych povinnosti byla v ptipadé
potfeby k dispozici pro fizeni;

6) ,.kabotazi* vnitrostatni pfeprava pro cizi potifebu docasné provozo-
vana v hostitelském ¢lenském staté v souladu s timto nafizenim;

7) ,,zavaznym poruSenim pravnich pfedpisi Spolecenstvi v oblasti
silni¢ni dopravy“ poruseni, kterd mohou vést ke ztraté¢ dobré povésti
v souladu s €¢l. 6 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1071/2009 nebo
k docasnému nebo trvalému odejmuti licence.

KAPITOLA 11
MEZINARODNI PREPRAVA

Cléinek 3

Obecna zasada

Mezinarodni pieprava je provadéna na zakladé licence Spolecenstvi
a dale osvédceni tidice, pokud je fidi¢ statnim piislusnikem treti zemé.

Clének 4

Licence Spolecenstvi

1.  Licenci SpolecCenstvi vyda clensky stat podle tohoto nafizeni
kazdému podnikateli v silniéni nakladni dopravé provozujicimu
nakladni dopravu pro cizi potiebu, ktery

a) je usazen v tomto Clenském staté v souladu s pravnimi piedpisy
Spolecenstvi a vnitrostdtnimi pradvnimi piedpisy daného c¢lenského
statu a

b) je v ¢lenském staté usazeni, v souladu s pravnimi predpisy Spolecen-
stvi a vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy tohoto cClenského stitu
o pristupu k povolani podnikatele v silni¢ni nakladni dopravé,
opravnén k provozovani mezinarodni silniéni nékladni pfepravy.
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2. Licenci Spolecenstvi vydavaji pfislusné organy clenského statu
usazeni na dobu az deseti let s moznosti prodlouzeni platnosti.

Licence SpoleCenstvi a jeji opisy vydané piede dnem pouzitelnosti
tohoto nafizeni ziistadvaji platné do dne skonceni jejich platnosti.

VM3

3. »C1 Clensky stat usazeni vyda drziteli prvopis licence Spoleen-
stvi, ktery musi byt uchovavan podnikatelem v silniéni nakladni
dopravé, a tolik opist, kolik mé drzitel licence Spolecenstvi k dispozici
vozidel, at’ vlastnich, nebo uzivanych naptiklad na zékladé¢ smluv
o koupi na splatky, pronajmu ¢i leasingu. <«

YM3
4.  Licence Spolecenstvi a opisy odpovidaji vzoru stanovenému
v piiloze II, kterd rovnéz stanovi podminky pro jejich uzivani. Obsahuji
alespori dva bezpecnostni prvky uvedené v piiloze 1.

V ptipadé vozidel pouzivanych k piepravé zbozi, jejichz pfipustna
hmotnost nalozené¢ho vozidla nepfevySuje 3,5 tuny a pro néz plati
niz§i finanéni pozadavky stanovené v ¢l. 7 odst. 1 druhém pododstavcei
nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, vydavajici organ v casti ,,zvlastni
poznamky* licence Spolecenstvi nebo jejitho opisu uvede: ,.< 3,5 t*.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 14b akty
v pfenesené pravomoci, kterymi se méni pfilohy I a II za ucelem jejich
prizptsobeni technickému pokroku.

5. Licence Spolecenstvi a jeji opisy se opatii razitkem organu vyda-
vajiciho licenci, jakoZ i podpisem a pofadovym cislem. Potadova cisla
licence SpoleCenstvi a opisti se zanesou do zaznami o podnikateli
v silni¢ni nakladni dopravé ve wvnitrostatnim elektronickém rejstiiku
podnikt silni¢ni dopravy.

6.  Licence Spolecenstvi se vydava na jméno podnikatele v silni¢ni
nakladni dopravé a je neptenosna. »C1 Opis licence Spolecenstvi se
musi nachdzet v kazdém vozidle € podnikatele v silni¢ni nékladni
dopravé a musi byt predlozen na zadost opravnéného kontrolora.

» C1 U soupravy vozidel se musi opis nachazet v tazném vozidle. «
Plati pro celou soupravu vozidel, a to i v pfipad¢, ze pfivés nebo navés
neni uveden do provozu nebo registrovan jménem drzitele licence nebo
ze je uveden do provozu nebo registrovdn v jiném state.

Clének 5

Osvédceni ridice

1. Osvédceni fidi¢e vyda clensky stat v souladu s timto nafizenim
kazdému podnikateli v silni¢ni nakladni dopravé, ktery

a) je drzitelem licence Spolecenstvi a
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b) v uvedeném clenském staté¢ bud’ v souladu s pravnimi predpisy
zaméstnava fidiCe, ktery neni statnim pfislusnikem clenského statu
ani dlouhodob& pobyvajicim rezidentem ve smyslu smérnice Rady
2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich
prislusniktt tretich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi
rezidenty ('), nebo v souladu s pravnimi predpisy pouziva fidice,
ktery neni statnim piislusnikem clenského statu ani dlouhodobé
pobyvajicim rezidentem ve smyslu uvedené smérnice a ktery je
podnikateli v silniéni nakladni dopravé k dispozici v souladu
s podminkami zaméstnani a podminkami odborného vycviku stano-
venymi v tomto ¢lenském staté

1) pravnimi a spravnimi pfedpisy a ptipadné

i) kolektivnimi smlouvami v souladu s pravidly platnymi v daném
Clenském state.

2. Osvédceni fidi¢e vydaji ptislusné organy ¢lenského statu, v némz
je podnikatel v silni¢ni nakladni dopravé usazen, na zadost drzitele
licence Spolecenstvi pro kazdého fidiCe, ktery neni statnim ptislusnikem
Clenského statu ani dlouhodobé pobyvajicim rezidentem ve smyslu
smérnice 2003/109/ES a ktery je zaméstndn timto podnikatelem
v silniéni ndkladni dopravé v souladu s pravnimi predpisy, nebo pro
kazdého fidice, ktery neni ani statnim pfislusnikem clenského statu, ani
dlouhodobé pobyvajicim rezidentem ve smyslu uvedené smérnice
a ktery je podnikateli v silni¢ni ndkladni dopravé k dispozici. Kazdé
osvédcéeni fidi¢e potvrzuje, Ze fidi¢ v ném uvedeny je zaméstnan
v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

3. Osvédéeni tidice odpovida vzoru uvedenému v ptiloze III. Obsa-
huje alespon dva bezpecnostni prvky uvedené v piiloze I.

4.  Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 14b
akty v prenesené pravomoci, kterymi se méni piiloha III za Gcelem
jejiho ptizpasobeni technickému pokroku.

5. Osvédceni ftidiCe se opatii razitkem organu vydavajiciho osvéd-
Ceni, jakoz i podpisem a potadovym cislem. Potadové Cislo osvédceni
fidi¢e se zanese do vnitrostatniho elektronického rejstiiku podniki
silni¢ni dopravy jako soucast zaznamt o podnikateli v silniéni nakladni
dopravé, ktery osvédéeni propujcuje fidici, jehoz jméno je v ném
uvedeno.

6.  Osvédceni fidice nalezi podnikateli v silni¢ni nakladni dopravé,
ktery je propijcuje tidi¢i, jehoz jméno je v osvédéeni uvedeno, v piipa-
dech kdy tento fidi¢ fidi vozidlo na zaklad¢ licence Spolecenstvi vydané
danému podnikateli v silni¢ni nakladni dopravé. Opis osvédceni ridice,
ktery vydaly pftislusné organy ¢lenského statu, v némz je podnikatel
v silni¢ni nakladni dopravé usazen, musi byt uchovavan u podnikatele
v silniéni nakladni dopravé. Osvédceni fidice musi byt predlozeno na
zadost opravnéného kontrolora.

7. Osvédceni fidi¢e se vydava na dobu, kterou urcuje vydavajici
Clensky stat, pfiCemz maximalni doba platnosti osvédceni je pét let.
Osvédcendi fidice vydana pifede dnem pouzitelnosti tohoto natizeni zGsta-
vaji platnd do dne skonceni jejich platnosti.

(1) Ut. vést. L 16, 23.1.2004, s. 44.
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Osvédceni fidice je platné, pouze pokud jsou splnény podminky pro
jeho vydani. Clenské staty ptijmou vhodna opatieni pro zajisténi toho,
ze podnikatel v silniéni nakladni dopravé vrati osvédceni bez prodleni
vydavajicim organiim, nejsou-li jiz tyto podminky splnény.

Clének 6

Ovérovani podminek

1. Pfi podani zadosti o vydani licence Spolecenstvi nebo o prodlou-
zeni jeji platnosti v souladu s ¢l. 4 odst. 2 ovéfi prislusné organy
¢lenského statu usazeni, zda podnikatel v silniéni ndkladni dopravé
spliiuje nebo nadale spliuje podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1.

2. Prislusné orgéany clenského statu usazeni pravidelné ovéiuji prova-
dénim kazdoro¢nich kontrol alespoit 20 % platnych osvédceni fidice
vydanych v tomto Clenském staté, zda jsou naddle plnény podminky
uvedené v ¢l. 5 odst. 1, na jejichz zakladé bylo osvédceni fidi¢e vydano.

Clének 7

Zamitnuti vydani licence Spolecenstvifi osvédceni Fidice a jejich
odejmuti

1. Nejsou-li splnény podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 nebo
podminky stanovené v €l. 5 odst. 1, zamitnou pfislusné organy clen-
ského statu usazeni odivodnénym rozhodnutim zadost o vydéani nebo
prodlouZeni platnosti licence Spolecenstvi nebo vydéani osvédcent fidice.

2. Prislusné organy odejmou licenci Spolecenstvi nebo osvédceni
fidice, pokud drzitel

a) jiz nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 nebo podminky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 nebo

b) poskytl v souvislosti se zadosti o licenci SpoleCenstvi nebo osvéd-
Ceni fidice nespravné informace.

KAPITOLA 1II
KABOTAZ

Clének 8

Obecna zasada

1. Kazdy podnikatel v silni¢ni ndkladni dopravé provozujici nakladni
dopravu pro cizi potiebu, ktery je drzitelem licence Spolecenstvi a jehoz
fidi¢, pokud je statnim pfislusnikem tfeti zemé, ma osvédceni ridice, je
opravnén za podminek stanovenych v této kapitole provozovat kabotdz.

2. Podnikatelé v silni¢ni nakladni dopravé uvedeni v odstavci 1 jsou
opravnéni P C1 v navaznosti na mezindrodni pfepravu nakladu z jiného
¢lenského statu € nebo ze tfeti zem¢ do hostitelského ¢lenského statu
provést po dodani nakladu s tymz vozidlem, nebo v piipadé soupravy
s tymz motorovym vozidlem, az tifi kabotdZzni pfepravy. K posledni
vykladce v ramci kabotaze musi v hostitelském ¢lenském staté dojit
do 7 dnl od posledni vykladky navazujici na mezindrodni pfepravu.
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Podnikatelé¢ v silniéni nakladni dopravé mohou ve lhGté uvedené
v prvnim pododstavci provést nékteré nebo vSechny kabotazni prepravy
povolené podle uvedeného pododstavce v jakémkoli Clenském staté za
podminky, Zze budou omezeny na jednu kabotazni pfepravu na Clensky
stat B C1 ve lhaté tif dnli ode dne, kdy bez nakladu vstoupi na tizemi
tohoto ¢lenského statu. <«

M3
2a.  Podnikatelé v silni¢ni ndkladni dopravé nesméji provadét s tymz
vozidlem nebo, v ptipadé soupravy, s tymZ motorovym vozidlem
kabotdz ve stejném clenském staté po dobu Ctyt dni poté, co v tomto
Clenském staté kabotaz dokoncily.

3. Ma se za to, ze vnitrostatni silni¢ni nakladni doprava uskute¢néna
v hostitelském ¢lenském staté¢ podnikatelem v silni¢ni nékladni dopravé
— nerezidentem je v souladu s timto nafizenim, pouze pokud tento
podnikatel miize piedlozit jasné dikazy o predchdzejici mezindrodni
prepravé a o kazdé navazné kabotazi, kterou uskutecnil. V ptipadé, ze
vozidlo bylo na tizemi hostitelského ¢lenského statu v obdobi Ctyf dnd
pfedchézejicich dané mezindrodni piepravé, podnikatel v silni¢ni
nakladni dopravé musi rovnéz predlozit jasné dikazy o vSech prepra-
vach, které béhem tohoto obdobi uskute¢nil.

Diikazy uvedené v prvnim pododstavci musi pro kazdou jizdu obsa-
hovat tyto tdaje:

a) jméno, adresa a podpis odesilatele;
b) jméno, adresa a podpis podnikatele v silniéni ndkladni doprave,

¢) jméno a adresa ptijemce; po dodani nakladu i jeho podpis a datum
dodani;

d) misto a datum prejimky ndkladu a misto urcené pro dodani;

e) bézny popis nakladu a zpisobu baleni, v piipadé nebezpecnych véci
pak jejich vSeobecné znadmy popis, jakoz i pocet baleni a jejich
zvlastni oznaceni a Cisla;

f) hruba hmotnost nakladu nebo jiné vyjadieni jeho mnozstvi;

~

registracni znacka (pozndvaci znacka) motorového P C1 vozidla
a piivésu. «

g

4. Nevyzaduje se zadny dalsi doklad, ktery by prokazoval splnéni
podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

M3

" 4a.  Dikazy uvedené v odstavci 3 se predlozi nebo piedaji opravng-
nému kontrolorovi hostitelského ¢lenského statu na zadost beéhem
silniéni kontroly. Mohou byt pfedlozeny nebo piedany elektronicky
s pouzitim upravitelné¢ho strukturovaného formatu, ktery lze ptimo
pouzivat k uklddani a zpracovani pocitatem, napiiklad elektronického
nakladniho listu (eCMR) podle Zenevského Dodatkového protokolu
k Umluvé o prepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nékladni
dopravé (CMR) tykajiciho se elektronického nakladniho listu ze dne
20. tnora 2008. B&hem silni¢ni kontroly muze fidi¢ kontaktovat tstredi,
odpovédného zastupce pro dopravu nebo jinou osobu ¢i subjekt s cilem
poskytnout pied koncem této silni¢ni kontroly jakékoli dikazy uvedené
v odstavci 3.
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5. Kazdy podnikatel v silni¢ni ndkladni dopravé, ktery je v ¢lenském
staté, v némz je usazen, v souladu s pravnimi pfedpisy tohoto statu
opravnén k provozovani silni¢ni nakladni piepravy pro cizi potiebu
uvedené v €l. 1 odst. 5 pism. a) az ca), je za podminek stanovenych
v této kapitole opravnén k provozovani kabotaze stejného druhu nebo
kabotdze vozidly stejné kategorie.

6.  Povoleni k provozovani kabotaze »C1 v ramci piepravy uvedené
v ¢l. 1 odst. 5 pism. d) a e¢) « nepodléhd Zadnym omezenim.

Clének 9

Pravidla tykajici se kabotaze

1. Nestanovi-li pravni pfedpisy Spolecenstvi jinak, podléha provadéni
kabotdze platnym pravnim a spravnim pfedpisim hostitelského ¢len-
ského statu, pokud jde o

a) podminky, jimiz se fidi smlouvy o pfepravé;
b) hmotnosti a rozméry silni¢nich vozidel;

¢) pozadavky pro piepravu ur€itych kategorii nakladu, zejména nebez-
pecnych véci, potravin podléhajicich rychlé zkaze a zivych zvirat;

d) doby ftizeni a doby odpocinku;
e) dan z pfidané hodnoty (DPH) na dopravni sluzby.

Hmotnosti a rozméry uvedené v prvnim pododstavci pism. b) mohou
piipadné ptekrocit hodnoty platné v ¢lenském staté, v némz je podni-
katel v silniéni nékladni dopravé usazen, nesmé&ji vSak za zadnych
okolnosti pifekrocit mezni hodnoty stanovené hostitelskym c¢lenskym
statem pro vnitrostatni provoz nebo technické hodnoty uvedené v dokla-
dech podle ¢l. 6 odst. 1 smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. Cervence
1996, kterou se pro urcita silni¢ni vozidla provozovana v ramci Spole-
Censtvi stanovi maximalni pfipustné rozméry pro vnitrostdtni a mezi-
narodni provoz a maximalni pfipustné hmotnosti pro mezinarodni
provoz (1).

2. Pravni a spravni piedpisy uvedené v odstavci 1 se na podnikatele
v silni¢ni nakladni dopravé - nerezidenty pouziji za stejnych podminek,
které jsou uplatnovdny na podnikatele v silni¢ni nédkladni dopravé
usazené¢ v hostitelském clenském staté, aby bylo zabranéno jakékoli
diskriminaci na zakladé statni ptislu$nosti nebo mista usazeni.

Clanek 10
Ochranny postup

1.V piipadé vazného naruseni vnitrostatniho dopravniho trhu v urcité
tuzemni oblasti zptisobeného ¢i zhorSeného kabotazi muze kterykoliv
¢lensky stat pfedat véc Komisi za ucelem pfijeti ochrannych opatfeni,
pfi¢emz ji poskytne nezbytné informace a ozndmi ji opatieni, kterd ma
v umyslu pifijmout ve vztahu k podnikatelim v silni¢ni nékladni
dopravé - rezidentlim.

(") Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59.
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2. Pro ucely odstavce 1 se rozumi

— ,,vaznym naruSenim vnitrostatniho dopravniho trhu v urcité Gzemni
oblasti vyskyt specifickych potizi na trhu, které mohou vést k zava-
znému a potencialné dlouhodobému previsu nabidky nad poptavkou,
jenz by mohl ohrozit finan¢ni stabilitu a preziti vyznamného poctu
podnikatelti v silni¢ni nédkladni doprave,

— ,,uzemni oblasti“ oblast, ktera zahrnuje celé tizemi ¢lenského statu ¢i
jeho ¢ast nebo zasahuje na celé uzemi jinych ¢lenskych stati ¢i na jeho
cast.

YM3
" 3. Komise piezkouma situaci zejména na zaklade piislusnych tdaji
a po konzultaci vyboru ziizeného ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 () do jednoho mésice od obdrzeni
zadosti Clenského statu rozhodne, zda jsou ochrannd opatfeni nutna,
a pokud nutna jsou, pfijme je.

Tato opatfeni mohou zahrnovat docCasné vyloucCeni doty¢né oblasti
z oblasti ptisobnosti tohoto natizeni.

Opatieni pfijata v souladu s timto ¢lankem zlstanou v platnosti po dobu
nejdéle Sesti mésicd, kterda mize byt jednou prodlouzena za stejnych
podminek platnosti.

Komise kazdé rozhodnuti prijaté podle tohoto odstavce neprodlené
oznami Clenskym statim a Radé¢.

4.  Pokud Komise rozhodne o pfijeti ochrannych opatieni tykajicich
se jednoho nebo vice ¢lenskych stati, jsou pfislusné organy doty¢nych
¢lenskych statl povinny pfijmout ve vztahu k podnikatelim v silni¢ni
nakladni dopravé - rezidentim odpovidajici opatfeni a informovat
o nich Komisi. Tato opatfeni se pouZziji nejpozdéji k témuz datu jako
ochrannd opatieni piijatd Komisi.

5. Kazdy ¢lensky stat mize rozhodnuti ptijaté Komisi podle odstavce
3 ptedlozit do 30 dnt od jeho oznameni Radé. Rada mize kvalifiko-
vanou vétSinou do 30 dnid od tohoto predloZeni, nebo doslo-li k predlo-
zeni nékolika Elenskymi staty, od prvniho pfedlozeni pfijmout odlisné
rozhodnuti.

Na rozhodnuti Rady se vztahuji podminky platnosti stanovené ve tfetim
pododstavci odstavce 3. Prislusné organy dotyénych clenskych stati
jsou povinny pfijmout ve vztahu k podnikatelim v silni¢ni nékladni
dopravé - rezidentim odpovidajici opatieni a informovat o nich Komisi.
Nepiijme-li Rada rozhodnuti ve lhité stanovené v prvnim pododstavci,
je rozhodnuti Komise konec¢né.

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 165/2014 ze dne
4. tnora 2014 o tachografech v silnicni dopravé, o zruSeni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zaznamovém zafizeni v silniéni dopravé a o zméné
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizaci
nekterych predpisi v socialni oblasti tykajicich se silniéni dopravy (UF.
vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).



02009R1072 — CS — 21.02.2022 — 003.001 — 11

vB
6.  Je-li Komise toho nazoru, ze je tfeba prodlouzit platnost opatieni
uvedenych v odstavci 3, predlozi navrh Radé, ktera rozhodne kvalifi-
kovanou vétsinou.

M3

7. Vedle odstaveti 1 az 6 tohoto ¢lanku a odchylné od ¢lanku 4
smérnice 92/106/EHS mohou ¢lenské staty, je-1i to nutné, aby se zabra-
nilo zneuzivani uvedeného ¢lanku poskytovanim neomezenych a nepie-
trzitych sluzeb na pocatecnich nebo kone¢nych silni¢nich tsecich
v hostitelském clenském staté, které jsou soucasti kombinované dopravy
mezi Clenskymi staty, stanovit, ze se Clanek 8 tohoto nafizeni vztahuje
na podnikatele v silni¢ni nakladni dopravé, pokud takovy pocatecni
nebo konec¢ny usek silni¢ni dopravy v daném clenském staté zajist'uji.
Pokud jde o tyto useky silni¢ni dopravy, Clenské staty mohou stanovit
lhiitu, kterd je del$i nez sedmidenni lhita uvedend v ¢l. 8 odst. 2 tohoto
nafizeni a krat$i nez ¢tyfdenni lhita uvedena v ¢l. 8 odst. 2a tohoto
nafizeni. Pouzitim ¢l. 8 odst. 4 tohoto nafizeni na uvedené dopravni
operace nejsou doteny pozadavky vyplyvajici ze smérnice 92/106/EHS.
Clenské staty, které vyuziji odchylky stanovené v tomto odstavci, to
ozndmi Komisi pfedtim, nez sva piislusnd vnitrostatni opatfeni uplatni.
Prezkoumaji tato opatfeni alesponn kazdych pét let a o vysledcich
prezkumu informuji Komisi. Rovnéz tato opatfeni, véetné délky zminé-
nych obdobi, transparentnim zptsobem zvefejni.

Clanek 10a
Kontroly

1.V z4gmu dislednéjsiho prosazovani povinnosti stanovenych v této
kapitole clenské staty zajisti, aby se na jejich tzemi uplatiiovala
soudrzna vnitrostatni strategie prosazovani prava. Tato strategie se
zamé&fi na dopravce s vys§im stupném rizika, jak je uvedeno v ¢lanku 9
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES (1).

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby kontroly stanovené v c¢lanku 2
smérnice 2006/22/ES v prislusnych piipadech zahrnovaly kontrolu
kabotaze.

3. Clenské staty provedou nejméné dvakrat za rok vzajemné koordi-
nované silni¢ni kontroly kabotdze. Tyto kontroly provadéji zaroven
vnitrostatni organy odpovédné za prosazovani piislusnych pravidel
v oblasti silniéni dopravy v nejméné dvou clenskych statech, kazdy
z nich na svém tuzemi. Clenské staty mohou tyto &innosti spojit
s ¢innostmi stanovenymi v ¢lanku 5 smérnice 2006/22/ES. Narodni
kontaktni mista ur¢ena podle ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1071/2009
si vyménuji informace o poctu a druhu poruSeni pravidel kabotaze
zjisténych po provedeni vzajemné koordinovanych silni¢nich kontrol.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES ze dne 15. bfezna 2006
o minimalnich podminkach pro provedeni natizeni (ES) ¢. 561/2006 a (EU)
¢. 165/2014 a smérnice 2002/15/ES, pokud jde o ptedpisy v socialni oblasti
tykajici se Cinnosti v silni¢ni doprave, a o zruSeni smérnice Rady 88/599/EHS
(Ut. vést. L 102, 11.4.2006, s. 35).
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KAPITOLA IV
VZAJEMNA SPOLUPRACE A SANKCE

Clének 11

Vzijemna spoluprace

Clenské staty navzajem spolupracuji pii zaji§tovani provadéni a sledo-
vani tohoto nafizeni. Vymeénuji si informace prostfednictvim narodnich
kontaktnich mist zfizenych podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 1071/20009.

Clének 12

Sankce za poruSeni uklddané ¢lenskym stitem usazeni

1. 'V pripadé¢ zavazného poruseni pravnich ptedpisti SpoleCenstvi
v oblasti silnicni dopravy, k némuz doSlo nebo jez bylo zjiSt€no
v jakémkoli ¢lenském staté, prijmou prislusné organy clenského statu,
v némz je usazen podnikatel v silni¢ni nakladni dopravé, ktery se poru-
Seni dopustil, ve véci vhodna opatieni, jez mohou zahrnovat varovani,
pokud je vnitrostatnimi pravnimi piedpisy upraveno, a tento postup
muize vést mimo jiné k ulozeni téchto spravnich sankci:

a) docCasné nebo trvalé odejmuti nékterych nebo vsech opisi licence
Spolecenstvi;

b) docasné nebo trvalé odejmuti licence Spolecenstvi.

Tyto sankce mohou byt stanoveny po pfijeti kone¢ného rozhodnuti ve
véci a musi zohlednovat zdvaznost poruseni, kterého se drzitel licence
Spole€enstvi dopustil, a celkovy pocet opist této licence, které drzi pro
mezinarodni dopravu.

2.V piipadé¢ zavazného poruseni tykajiciho se zneuziti ¢i nesprav-
ného pouziti osvédceni fidice ulozi pfislusné organy clenského statu,
v némz je usazen podnikatel v silni¢ni nakladni dopravé, ktery se tohoto
poruseni dopustil, pfiméfené sankce, napiiklad

a) pozastaveni vydani osvédceni fidice;
b) odejmuti osvédceni fidice;

¢) podfizeni vydani osvédceni fidiCe dal§im podminkam, které zabrani
zneuzivani nebo nesprdvnému pouzivani téchto osvédcent;

d) docasné nebo trvalé odejmuti nékterych nebo vsech opisii licence
Spolecenstvi;

e) docasné nebo trvalé odejmuti licence Spolecenstvi.

Tyto sankce mohou byt stanoveny po pfijeti konecného rozhodnuti ve
véci a musi zohlednovat zdvaznost poruseni, kterého se drzitel licence
Spolecenstvi dopustil.

3. Prislusné organy clenského statu, v némz je podnikatel v silni¢ni
nakladni dopravé usazen, sdéli ptislusSnym organiim ¢lenského statu, na
jehoz tizemi bylo poruseni zjisténo, co nejdfive a nejpozdéji do Sesti
tydnd po kone¢ném rozhodnuti ve véci, zda a které sankce byly podle
odstavcd 1 a 2 tohoto ¢lanku ulozeny.

Pokud sankce ulozeny nejsou, uvedou ptislusné organy clenského statu
usazeni pfislusné divody.



02009R1072 — CS — 21.02.2022 — 003.001 — 13

4.  Piislusné orgdny zajisti, aby celkové sankce ulozené doty¢nému
podnikateli v silniéni ndkladni dopravé byly Gmérné poruseni »C1
nebo porusenim, kterd byla pti¢inou uloZeni téchto sankci, pifi¢emz
zohledni sankce za totéz poruseni € jiz ulozené v clenském state,
v némz bylo poruseni zjisténo.

5.  Prislusné organy clenského statu, v némz je podnikatel v silni¢ni
nakladni dopravé usazen, mohou rovnéZ v souladu s vnitrostatnim
pravem zahdjit proti dotyénému podnikateli fizeni pfed piisluSnym vnit-
rostatnim soudem. O kazdém takové rozhodnuti uvédomi piislusny
organ hostitelského statu.

6. Clenské staty zajisti, aby podnikatelé v silni¢ni nakladni dopravé
méli pravo odvolat se proti spravnim sankcim ulozenym podle tohoto
¢lanku.

Clének 13

Sankce za poruseni ukladané hostitelskym ¢lenskym statem

1. Zjisti-li pfislusné organy clenského statu, ze doslo k zavaznému
poruseni tohoto nafizeni nebo pravnich predpisi Spolecenstvi v oblasti
silniéni dopravy podnikatelem v silniéni nakladni dopravé - nerezi-
dentem, predd clensky stat, na jehoz tzemi bylo poruseni zjisténo,
prislusnym organim clenského statu, v némz je podnikatel v silni¢ni
nakladni dopravé usazen, co nejdiive a nejpozdé€ji do Sesti tydnii po
svém kone¢ném rozhodnuti tyto udaje:

a) popis poruseni, jakoz i datum a Cas, kdy k nému doslo;
b) kategorie, druh a zavaznost poruseni a
¢) ulozené a vykonané sankce.

Prislusné organy hostitelského ¢lenského statu mohou pozadat piislusné
organy clenského statu usazeni, aby ulozily spravni sankce podle
¢lanku 12.

2. Aniz je dotéeno trestni stihani, je pfisluSny organ hostitelského
¢lenského statu opravnén ulozit sankce podnikateli v silniéni nakladni
dopravé - nerezidentovi, ktery pii provozovani kabotdze na tzemi
tohoto statu porusil toto natizeni nebo pravni ptredpisy Clenskych statd
nebo Spolecenstvi v oblasti silnicni dopravy. Tyto sankce nesmé&ji byt
diskrimina¢ni. Sankce mohou mimo jiné spocivat ve varovani nebo
v ptipad¢ zavaznych poruseni v doCasném zakazu provozovani kabotaze
na Uzemi hostitelského statu, kde k poruseni doslo.

3. Clenské staty zajisti, aby podnikatelé v silni¢ni nakladni dopravé
meéli pravo odvolat se proti spravnim sankcim uloZzenym podle tohoto
¢lanku.

Clének 14

Zapis do vnitrostatnich elektronickych rejstfika

Clenské staty zajisti, aby zavazna poruSeni pravnich predpisi Spoleden-
stvi v oblasti silni¢ni dopravy, kterych se dopustili podnikatelé v silni¢ni
nakladni dopravé usazeni na jejich Gzemi a jez vedla k uloZeni sankce
kterymkoli ¢lenskym statem, jakoz i docasné nebo trvalé odejmuti
licence Spolecenstvi nebo jejitho opisu, byly zapsany do vnitrostatniho
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elektronického rejstiiku podnikl silnicni dopravy. Polozky v rejstiiku,
které se tykaji docasného nebo trvalého odejmuti licence Spolecenstvi,
zustavaji v databazi po dobu dvou let ode dne uplynuti doby, na kterou
byla licence docasn¢ odejmuta, nebo dvou let ode dne trvalého odejmuti
licence.

Clanek 14a
Odpovédnost

Clenské staty stanovi pravidla upravujici sankce za nedodrzeni kapitol II
a III pro odesilatele, zasilatele, dodavatele a subdodavatele, kteti védi ¢i
by s ohledem na vSechny relevantni okolnosti méli védét, ze prepravni
sluzby, které objednavaji, obnaseji poruseni tohoto nafizeni.

Clének 14b

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 4
odst. 4 a ¢l. 5 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od 20. srpna
2020.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 5 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném bliZe urc¢ené. Rozhod-
nuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

4.  Pied pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod€ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi ().

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé¢.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 5
odst. 4 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhaté dvou mésici ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevy-
slovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o dva mésice.

(1) Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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KAPITOLA V
PROVADENI

Clének 16

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni tohoto natizeni
a pfijmou vSechna opatfeni, aby zajistily jejich uplatnovani. Tyto sankce
musi byt G&inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty oznami Komisi
uvedené predpisy do 4. prosince 2011 a neprodlené ji oznami vSechny
nasledné zmeény.

Clenské staty zajisti, aby vSechna takova opatfeni byla pfijata bez
diskriminace na zaklad¢ statni prislu$nosti nebo mista usazeni.

Clének 17

Podavani zprav a pirezkum

1. Do 31. bfezna kazdého druhého roku uvédomi Cclenské staty
Komisi o poc¢tu podnikateld v silni¢ni nakladni dopravé€, ktefi jsou
drziteli licenci SpoleCenstvi k 31. prosinci kazdého z ptedchozich
dvou let, a o poctu opisi licenci odpovidajicim poctu vozidel v provozu
k tomuto dni. Zpravy tykajici se obdobi po 20. kvétnu 2022 zahrnuji
rovnéz prehled téchto polozek rozélenény na podnikatele v silni¢ni
nakladni dopravé zapojené do mezinarodni piepravy pouze vozidly,
jejichz pfipustnd hmotnost nalozeného vozidla nepfevySuje 3,5 tuny,
a na ostatni podnikatele v silni¢ni nakladni dopravé.

2. Do 31. bfezna kazdého druhého roku uvédomi Cclenské staty
Komisi o poétu osvédceni fidice vydanych v kazdém ze dvou piedcho-
zich kalendafnich let i o celkovém poctu osvédéeni fidice v ob&hu k 31.
prosinci kazdého z ptedchozich dvou let. Zpravy tykajici se obdobi po
20. kvétnu 2022 zahrnuji rovnéz piehled téchto polozek roz¢lenény na
podnikatele v silni¢ni ndkladni dopravé zapojené do mezindrodni
prepravy pouze vozidly, jejichz pripustnd hmotnost nalozeného vozidla
nepfevySuje 3,5 tuny, a na ostatni podnikatele v silniéni nakladni
dopraveé.

3. Svou narodni strategii prosazovani prava piijatou podle ¢lanku 10a
zaSlou Clenské staty Komisi do 21. srpna 2022. Do 31. bifezna kazdého
roku uvédomi ¢lenské staty Komisi o ¢innostech v oblasti prosazovani
prava provedenych v pfedchozim kalendainim roce podle ¢lanku 10a;
ve vhodnych piipadech uvedou rovnéz pocet provedenych kontrol. Tyto
informace zahrnuji pocet zkontrolovanych vozidel.

4. Komise vypracuje do 21. srpna 2024 zpravu o situaci na trhu Unie
v oblasti silni¢ni dopravy. Tato zprava bude obsahovat analyzu situace
na trhu véetné hodnoceni tG¢innosti kontrol a vyvoje podminek zamést-
navani v dané profesi.
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M3
5. Komise vyhodnoti provadéni tohoto natizeni, zejména dopad zmén
¢lanku 8 zavedenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/1055 (1), do 21. srpna 2023 a piedloZzi Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu o uplatinovani tohoto nafizeni.
6. 'V navaznosti na zpravu uvedenou v odstavci 5 Komise toto nafi-
zeni pravidelné hodnoti a predklada vysledky hodnoceni Evropskému
parlamentu a Radé.
7. Je-li to vhodné, pfipoji se ke zpravam uvedenym v odstavcich 5
a 6 prislusné legislativni navrhy.

VB

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 18
ZruSeni
Natizeni (EHS) ¢. 881/92 a (EHS) ¢. 3118/93 a smérnice 2006/94/ES se
zrusuji.

Odkazy na zrusena nafizeni a smérnici se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze IV.

Clanek 19
Vstup v platnost

Toto natfizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 4. prosince 2011 s vyjimkou ¢lankd 8 a 9, které se
pouziji ode dne 14. kvétna 2010.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.

(") Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1055 ze dne 15. Gervence
2020, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, (ES) ¢. 1072/2009 a (EU)
¢. 1024/2012 za tcelem jejich piizplsobeni vyvoji v odvétvi silni¢ni dopravy
(Ut. vest. L 249, 31.7.2020, s. 17).
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PRILOHA I

Bezpecnostni prvky licence Spolecenstvi a osvédceni Fidice
Licence Spolecenstvi a osvédceni fidi¢e musi mit alespont dva z téchto bezpec-
nostnich prvku:
— hologram,
— specialni vldkna v papiru, jez jsou viditelna pod UV svétlem,

— alespon jedna mikrotiskova ¢ara (tisk viditelny pouze pod zvétSovacim sklem,
jejz neni mozno kopirovat na kopirovacich strojich),

— hmatové znaky, symboly nebo vzory,

— dvoji ¢islovani: poradové ¢islo licence Spolecenstvi, jejtho opisu nebo osvéd-
¢eni fidi¢e a ¢islo vydani,

— pozadi s ochrannym vzorem s jemnymi giloSovymi vzory a duhovym tiskem.
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VB
PRILOHA I
Vzor licence Spolecenstvi
EVROPSKE SPOLECENSTVi{
a)
M1
(Barva Pantone light blue 290 nebo co nejblizsi této barveé, celuldézovy papir
format DIN A4, alespoii 100 g/m?)
VB

(Prvni strana licence)

(Znéni vyhotovené v tufednim jazyce, Ufednich jazycich nebo v jednom
z ufednich jazyka ¢lenského statu vydavajiciho licenci)

Rozli$ovaci znacka ¢lenského statu (') Nazev pfisludného organu nebo subjektu
vydavajiciho licenci

LICENCE ¢&.
(nebo)
OPIS¢.

pro mezinérodni silniéni nakladni prepravu pro cizi potfebu

Tato licence opravriuje (%)

k vykonu mezinarodni silniéni nakladni pfepravy pro cizi potfebu jakoukoli trasou pro jizdy nebo jejich ¢asti provadéné na tizemi
Spoleéenstvi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech
pro pfistup na trh mezinarodni silniéni nékladni dopravy a v souladu s obecnymi ustanovenimi této licence.

2Zvlastni poznamky:

Tato licence je platna od do

Vydéano v B dne

o
» (') Rozlisovaci Fgrvky &lenskych stati: (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ) Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Estonsko, (IRL)
Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR) Chorvatsko, (1) Italie, (CY) Kypr, (LV) Loty$sko, (LT) Litva, (L) Lucembursko, (H)
I (M) Malta, (NL) Ni: (A) Rakousko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko,(SLO) Slovinsko, (SK) Slovensko,
(FIN)Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralovstvi. «
(%) Jméno, nazev nebo obchodni firma a »® tplna adresa podnikatele v silniéni nakladni dopravé.«
(%) Podpis a »® razitko pfislu§ného orgénu nebo subjektu « vydavajiciho licenci.

> M2
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b)
(Druha strana licence)

(Znéni vyhotovené v tfednim jazyce, Ufednich jazycich nebo v jednom
z ufednich jazykd ¢lenského statu vydavajiciho licenci)

OBECNA USTANOVENI
Tato licence se vydava na zaklad¢ natizeni (ES) ¢. 1072/2009.

Opraviiuje drzitele k vykonu mezinarodni silni¢ni nakladni piepravy pro cizi
potiebu jakoukoli trasou pro jizdy nebo ¢&ast jizd provadénych na tizemi Spole-
Censtvi, pfipadné za podminek, které jsou v ni stanoveny,

— pokud jde o jizdu vozidla, pii které lezi vychozi a cilové misto ve dvou
riznych clenskych statech, s prijezdem nebo bez prijezdu jednim ¢i vice
¢lenskymi staty nebo jednou ¢i vice tietimi zemémi,

— pokud jde o jizdu vozidla, pfi které lezi vychozi misto v jednom ¢Elenském
statu a cilové misto v tieti zemi nebo naopak, s prijezdem nebo bez prijezdu
jednim ¢&i vice ¢lenskymi staty nebo jednou &i vice tfetimi zemémi,

— pokud jde o jizdu vozidla mezi tfetimi zemémi s prijezdem po uzemi
jednoho nebo vice ¢lenskych statd,
jakoz i k jizdé bez nékladu souvisejici s takovymi piepravami.

Pii piepravé z clenského statu do tfeti zemée a naopak se tato licence vztahuje na
Cast jizdy provedenou na uzemi Spolecenstvi. Je platna na tizemi Clenského statu
nakladky nebo vykladky az po uzavieni potiebné dohody mezi Spolecenstvim
a doty¢nou tieti zemi podle nafizeni (ES) ¢. 1072/2009.

Licence je na jméno drzitele a je nepfenosna.

Muze byt odejmuta piislusnym organem c¢lenského statu, ktery ji vydal, zejména
jestlize drzitel:

— nespliiuje vSechny podminky stanovené pro pouzivani této licence,

— predlozil nespravné informace o udajich pozadovanych k vydani nebo
prodlouzeni platnosti licence.

Prvopis licence musi byt uchovavan podnikem silni¢ni nakladni dopravy.

Opis licence se musi nachézet ve vozidle ('). »C1 U soupravy vozidel se musi
nachazet v tazném vozidle. « Plati pro celou soupravu vozidel, a to i v pfipadg,
7e piivés nebo navés neni uveden do provozu nebo registrovan jménem drzitele
licence nebo zZe je uveden do provozu nebo registrovan v jiném staté.

Licence musi byt predlozena na zadost opravnéného kontrolora.

Drzitel je povinen dodrzovat na uzemi kazdého ¢lenského statu jeho platné
pravni a spravni piedpisy, zejména piedpisy upravujici provozovani dopravy
a silniéni provoz.

(") ,,Vozidlem* se rozumi samostatné motorové vozidlo registrované v ¢lenském staté nebo
souprava vozidel, u které je alespori motorové vozidlo registrovano v ¢lenském staté,
ur¢ené vyluéné pro nakladni pfepravu.
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VB
PRILOHA 1IT
Vzor osvédceni Fidice
EVROPSKE SPOLECENSTVi{
a)
M1
(Barva Pantone pink 182 nebo co nejblizsi této barvé, celuldzovy papir format
DIN A4, alespoiit 100 g/m?)
VB

(Prvni strana osvédcenti)

(Znéni vyhotovené v tufednim jazyce, Ufednich jazycich nebo v jednom
z ufednich jazyku ¢lenského statu, ktery vydava osvédceni)

RozliSovaci znacka ¢lenského statu (') »® Nézev piislusného orgdnu nebo subjektu «
vydavajiciho osvédeeni

OSVEDCENI RIDICEé. ...

pro silniéni nakladni pfepravu pro cizi potfebu na zékladé licence Spolecenstvi

(Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spoleénych pravidlech pro pfistup
na trh mezinarodni silniéni nakladni dopravy)

Toto osvédceni potvrzuje, Ze na zakladé dokumentu predlozeného:

Ridié:

Pfijmeni a jméno

Datum a misto narozeni ‘ Statni pfisluSnost

Druh a ¢islo pritkazu totoznosti

Datum vydani ‘ Misto vydani

Cislo fidigského opravnéni

Datum vydani ‘ Misto vydani

Cislo socidlniho pojisténi

je zaméstnan v souladu s pravnimi a spravnimi predpisy a pfipadné kolektivnimi smlouvami a v souladu s pravidly platnymi v
nasledujicim ¢lenském staté, tykajicimi se podminek zaméstnani a podminek odborného vycviku fidi¢h v tomto ¢lenském
staté, aby provadél silniéni dopravu v tomto staté:

©)

2Zvlastni poznamky:

Toto osvédceni plati od do

Vydéano v i dne

»” (') Rozlisovaci prvky Elenskych statl: (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ) Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Estonsko, (IRL)
Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR) Chorvatsko, (1) Italie, (CY) Kypr, (LV) Loty$sko, (LT) Litva, (L) Lucembursko, (H)
Madarsko, (M) Malta, (NL) Nizozemsko, (A) Rakousko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko,(SLO) Slovinsko, (SK) Slovensko,
(FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralovstvi. <

(%) Jméno, ndzev nebo obchodni firma a tiplna adresa podnikatele v silniéni nakladni doprave.
(%) Nazev ¢lenského statu, v némz je podnikatel v silniéni nakladni dopravé usazen.
(*) Podpis a razitko pfislusného organu nebo subjektu vydavajiciho osvédceni.

>0 Cl1
> M2
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b)
(Druha strana osvédceni)

(Znéni vyhotovené v tfednim jazyce, Ufednich jazycich nebo v jednom
z ufednich jazykl ¢lenského statu, ktery vydava osvédceni)

OBECNA USTANOVENI

Toto osvédceni se vydava na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1072/2009.

Osvédcuje, ze fidi¢ v ném uvedeny je zaméstnan v souladu s pravnimi a sprav-
nimi ptedpisy a pfipadné kolektivnimi smlouvami a v souladu s pravidly plat-
nymi v ¢lenském staté uvedeném v osvédceni tykajicimi se podminek zaméstnani
a podminek odborného vycviku fidi¢i v tomto ¢lenském staté, aby provadél
silni¢ni dopravu v tomto staté.

Osvédceni fidie nalezi podnikateli v silni¢ni nakladni dopravé, ktery je propuj-
Cuje fidi¢i v ném uvedenému, kdyz fidi¢ fidi vozidlo (') pfi pfepravé na zékladé
licence SpoleCenstvi vydané danému podnikateli v silniéni nakladni dopravé.
Osvédceni fidice neni prenosné. Osvédéeni fidice je platné, pouze pokud jsou
splnény podminky, za kterych bylo vydano, a podnikatel v silni¢ni nakladni
dopravé je musi okamzité vratit vydavajicimu organu, nejsou-li jiz tyto podminky
splnény.

Osvédceni fidi¢e muze byt odejmuto pfislusnym organem ¢lenského statu, ktery
je vydal, zejména pokud drzitel

— nespliiuje vSechny podminky pro pouzivani osvédceni,
— predlozil nespravné informace o udajich pozadovanych k vydani nebo
prodlouzeni platnosti osvédceni.

Podnik silni¢ni nakladni dopravy musi uchovavat opis osvédceni.

Prvopis osvédéeni se musi nachazet ve vozidle a musi byt fidicem ptedlozen na
zadost opravnéného kontrolora.

(") ,,Vozidlem* se rozumi samostatné motorové vozidlo registrované v né&kterém ¢lenském
staté nebo souprava vozidel, u které je alespori motorové vozidlo registrovano v nékterém
¢lenském state, urené vyluéné pro nékladni piepravu.
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

Natizeni (EHS) ¢. 881/92 Natizeni (EHS) ¢. 3118/93 Smérnice 2006/94/ES Toto nafizeni

¢l. 1 odst. 1 ¢l. 1 odst. 1
¢l. 1 odst. 2 ¢l. 1 odst. 2
¢l. 1 odst. 3 ¢l. 1 odst. 3
Piiloha II ¢l. 1 odst. 1 a 2, ¢lanek 2 | ¢l. 1 odst. 5

prilohy I

Clének 2 ¢l 1 odst. 6
Clanek 2 Clének 2
¢l 3 odst. 1 Clanek 3
¢l. 3 odst. 2 ¢l. 4 odst. 1
¢l. 3 odst. 3 ¢l. 5 odst. 1
Clanek 4
¢l. 5 odst. 1 ¢l. 4 odst. 2
¢l. 5 odst. 2 ¢l. 4 odst. 3
¢l. 5 odst. 3 ¢l. 4 odst. 4

¢l. 4 odst. 5

¢l. 5 odst. 4, priloha I ¢l. 4 odst. 6
¢l. 5 odst. 5 ¢l. 4 odst. 2
¢l. 6 odst. 1 ¢l. 5 odst. 2
¢l. 6 odst. 2 ¢l. 5 odst. 2
¢l. 6 odst. 3 ¢l. 5 odst. 3
¢l. 6 odst. 4 ¢l. 5 odst. 6
¢l. 6 odst. 5 ¢l. 5 odst. 7
Clanek 7 Clének 6
¢l. 8 odst. 1 ¢l. 7 odst. 1
¢l. 8 odst. 2 ¢l. 7 odst. 2
¢l. 8 odst. 3 ¢l. 12 odst. 1
¢l. 8 odst. 4 ¢l. 12 odst. 2




02009R1072 — CS — 21.02.2022 — 003.001 — 23

Natizeni (EHS) ¢. 881/92

Natizeni (EHS) ¢. 3118/93

Smérnice 2006/94/ES

Toto nafizeni

¢l. 9 odst. 1 a 2 ¢l. 12 odst. 6
¢l. 1 odst. 1 ¢l. 8 odst. 1
¢l. 1 odst. 2 ¢l. 8 odst. 5
¢l. 1 odst. 3 a 4 ¢l. 8 odst. 6
Clanek 2
Clének 3
Clanek 4
Clanek 5
¢l. 6 odst. 1 ¢l. 9 odst. 1
¢l. 6 odst. 2
¢l. 6 odst. 3 ¢l. 9 odst. 2
¢l. 6 odst. 4
Clanek 7 Clének 10
Clanek 10 &l 17 odst. 1
&l 11 odst. 1 ¢l 8 odst. 1 Clének 11

¢l. 11 odst. 2

¢l. 13 odst. 1

¢l. 11 odst. 3

¢l. 12 odst. 4

Clanek 11a
¢l. 8 odst. 2 a 3 ¢l. 13 odst. 2
¢l. 8 odst. 4 prvni a treti
pododstavec
¢l. 8 odst. 4 druhy podod- ¢l. 12 odst. 4
stavec
¢l. 8 odst. 4 ctvrty a paty ¢l. 12 odst. 5
pododstavec
Clanek 9 ¢l 13 odst. 3
Clanek 12 Clanek 18
Clének 13
Clanek 14 Clanek 10
Clanek 11
Clanek 15 Clanek 12 Clének 4 Clének 19
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Naftizeni (EHS) ¢. 881/92 Narizeni (EHS) ¢. 3118/93 Smérnice 2006/94/ES Toto nafizeni

Clanek 3

Clanek 5

priloha II, III

ptiloha 1 ptiloha II

priloha III priloha III

ptiloha 1

ptiloha II

ptiloha III

ptiloha IV




